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QO) THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Sl Independence - Freedom - Happiness
BAONGOC Ha Noi, ngay 23 thang 05 nam 2025
Sé/ No.: 11/2025/CBTT-BNA Hanoi, May 23, 2025

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
DISCLOSURE OF EXTRAORDINARY INFORMATION

Kinh gii: Uy ban Chitrng khoan Nha nwéc/ The State Securities Commission of Vietnam
Sé Giao dich Ching khodn Ha Noi/ Hanoi Stock Exchange

1. Tén t6 chirc/ Name of Organization: Cong ty Cb phan T4p doan PAu tu Bao Ngoc/ Bao Ngoc
Investment Group Joint Stock Company

- Ma chung khoan/ Stock Code: BNA

- Dia chi/ Address: Toa nha Bao Ngoc, Lo A2 CN8, Cum Cong nghiép Tur Liém, Phuong
Phuong Canh, Quén Nam Tir Liém, Thanh phd Ha Noi/ Bao Ngoc Building, Lot A2 CNS, Tu
Liem Industrial Cluster, Phuong Canh Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City

- Dién thoai lién h&/ Contact Phone: (+84) 24 3780 5022  Fax: (+84) 24 3780 5024

- Email: admin@banhbaongoc.vn

2. Noi dung thong tin cong bd/ Content of the disclosed information:

Ngay 23/05/2025, Hoi ddng Quan tri Cong ty Cb phan Tap doan Pau tu Bao Ngoc théng qua
Nghi quyét s6 07/2025/NQHDPQT-BN vé viéc K& hoach kinh doanh va giao dich tin dung tai
Ngan hang TMCP Cong thuong Vi¢t Nam — Chi nhanh Déng Ha Noi/ On May 23, 2025, the
Board of Directors of Bao Ngoc Investment Group Joint Stock Company approved Resolution
No. 07/2025/NQHDQT-BN regarding the Business Plan and Credit Transactions at Vietnam
Joint Stock Commercial Bank for Industry and Trade — East Hanoi Branch.

3. Thong tin nay da dugc cong b trén trang thong tin dién tir cia cong ty vao ngay 23 thang 05
nam 2025 tai duong dan/This information was disclosed on the company's website on May 23,
2025, at the following link: https.//banhbaongoc.vr/.

Chung t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén day 1a dung sy that va hoan toan chiu trach
nhiém trudc phap luat v& ndi dung céc thong tin da cong bb.

We hereby certify that the disclosed information above is true and take full responsibility
before the law for the content of the disclosed information.

Tai liéu dinh kém/ Attachments: Nghi Ngwoi d iy quyén cong bd thong tin/
quyét s6 07/2025/NQHDQT-BN/ No. Auzhom Information Disclosure
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07/2025/NQHDQT-BN.
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S&/No.: 0F /2025/NQHDQT - BN Ha Noi, ngay 23thang .S nam 2025

NGHI QUYET HOI PONG QUAN TRI
MEETING MINUTES BOARD OF CHAIRMAN
V/v Ké hoach san xuét kinh doanh va giao dich tin dung tai Ngan hang TMCP Céng thuong
Viét Nam — Chi nhanh Pong Ha No6i
Re: Business Plan and Credit Transactions with VietinBank — East Hanoi Branch

HOQI PONG QUAN TRI CONG TY
THE BOARD OF DIRECTORS OF THE COMPANY

- Can ctr Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020;

- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH 14 dated June 17, 2020;

- Can ctr Didu 18 Cong ty C6 phan Tép doan Pau tu Bao Ngoc hién hanh;

- Pursuant to the current Charter of Bao Ngoc Investment Group Joint Stock Company;
- Can ctr Bién ban cudc hop Hoi ddng quan tri cling ngay.

- Pursuant to the Minutes of the Board of Directors' meeting on the same date.

QUYET NGHI
RESOLVES

Piéu 1. Thong qua ké hoach san xuét kinh doanh nam 2025-2026 cua Cong ty C6 phin Tép
doan Dau tu Bao Ngoc nhu saw/ Article 1: Approval of the Business Plan Sfor 2025-
2026 of Bao Ngoc Investment Group Joint Stock Company:

Chi tiéu/ Indicators Thuce hién Ké hoach So sanh KH niam 2025-
nim 2024/ | nam 2025- 2026 va TH nam 2024
Actual 2026/ Planned | Comparison (Plan 2025—
2024 2025-2026 2026 vs. Actual 2024)
+/- %
Doanh thu/ Revenue 1,021,519 1,050,000 28,481 3%
Téng chi phi/ Total
951,607 989,064 37,457 4%
Expenses
Gié von hang bén/ Cost
i 877,427 913,500 36,073 4%
of Goods Sold
Chi phi khau hao/
o 12,792 8,000 -4,792 -37%
Depreciation Expense




Diéu 2:
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Chi tiéu/ Indicators Thuwe hién K& hoach So sanh KH nam 2025-
nam 2024/ | nam 2025- 2026 va TH nam 2024
Actual 2026/ Planned | Comparison (Plan 2025—
2024 2025-2026 2026 vs. Actual 2024)
+/- Y%
Chi phi quan ly DN/
General & 16,592 13,650 -2,942 -18%
Administrative Expenses
Chi phi ban hang/
+ Pt barl flang 30,976 34,650 3,674 | 12%
Selling Expenses
Doanh thu tai chinh/
L. 1,688 1,300 -388 -23%
Financial Income
Chi phi tai chinh/
=R 23,076 23,100 24 0%
Financial Expenses
Chi phi khac/ Other
3,536 4,164 628 18%
Expenses
Loi nhuén truéc thué/
’ ’ 57,623 62,236 4,613 8%
Profit Before Tax
Lgi nhui thué/
A b 45,391 49,789 4398 |  10%
Profit After Tax

Thoéng qua giao dich tin dung tai Ngan hang TMCP Co6ng thwong Viét Nam — Chi
nhanh Dong Ha Noi/ Article 2: Approval of Credit Transactions with VietinBank —
East Hanoi Branch

Téng han muc tin dung téi_da: 40.000 triéu ddng/ Total maximum credit limit:
VND 40,000 million.

Trong d6/ Including:

Vay ngén han: 40.000 triéu ddng/ Short-term loans: VND 40,000 million

Bao lanh: 40.000 triéu ddng/ Guarantees: VND 40,000 million

Gi6i han LC: 30,000 triéu dong/ Letter of Credit (LC) limit: VND 30,000 million
Hinh thttc: Cho vay, bao lanh, phat hanh LC, chiét khiu, bao thanh todn va céc
hinh thirc cdp tin dung khéc/ Forms of credit: Loans, guarantees, issuance of LCs,
discounting, factoring, and other forms of credit facilities..

Tai san bao dam/ Collateral:

Cong ty st dung tai san hgp phap (bao gém bat déng san, may moc, thiét bi,
phuong tién...) dé bao dam cho céc nghia vu phat sinh tir cac giao dich tin dung véi
VietinBank — CN Dong Ha NOi/ The Company shall use its lawful assets
(including real estate, machinery, equipment, vehicles, etc.) as collateral to secure
obligations arising from credit transactions with VietinBank — East Hanoi Branch.



Diéu 3:

Diéu 4:

Tai san bao dam dugc st dung dé thé chap, cAm cd hodc hinh thitc bao dam khéc
theo yéu cau ctia ngan hang/ Collateral may be mortgaged, pledged, or otherwise
secured as required by the bank.

Dau tu tai san ¢ dinh/ Article 3: Investment in Fixed Assets

Trich 111 ty dong tir von luu dong rong tai 31/12/2024 dé dau tu tai san cb dinh va
ci tao, sira chita, nang cdp nha xuodng san xuit/ An amount of VND 111 billion
shall be allocated from the net working capital as of December 31, 2024, for the
purpose of investing in fixed assets and renovating, repairing, and upgrading the

Company's production facilities.

Uy quyén cho cho Ong Lé Pirc Thuén — Cha tich HDQT dugc dai dién Cong ty
thuc hién cac cong viéc/ Article 4: Authorization for Mr. Le Duc Thuan —
Chairman of the Board of Directors

Thyc hién cac giao dich véi Ngan hang TMCP Coéng thuong Viét Nam — Chi
nhanh Dong Ha Noi nhu: vay vbn, thanh ton, bao 1anh va céac giao dich khac phuc
vu cho yéu cau hoat dong kinh doanh ctia Cong ty/ To carry out transactions with
Vietham Joint Stock Commercial Bank for Industry and Trade — East Hanoi
Branch (VietinBank — East Hanoi Branch), including: loan arrangements,
payments, guarantees, and other transactions serving the Company’s business
operations.

Ky, déng du trén c4c vin ban, tai liéu ( va tién hanh cong chimg/ching thuc néu
can) theo yéu cau ciia Ngan hang TMCP Céng thwong Viét Nam — Chi nhanh
Pong Ha Noi nhu : hop dong tin dung, hop dong bao dam, cac phu luc hop dong
tin dung, hop ddng bao dam, gidy nhan no va céc van ban, tai liéu khac c6 lién
quan theo quy dinh ctia phap luat vd/ hoic yéu cau ciia Ngan hang TMCP Céng
thuong Viét Nam — Chi nhdnh Dong Ha Noi/ To sign, affix the Company’s seal,
and, if necessary, notarize/certify documents as required by VietinBank — East
Hanoi Branch, including but not limited to: credit agreements, security contracts,
appendices to credit and security agreements, debt acknowledgment documents,
and other related documents in accordance with applicable laws and/or the bank’s
requirements.

Trong moi trudng hop, bat ky van ban, tai liéu ndo do ngudi dugc iy quyén néu
trén ky, dong dau dugc hiéu 1a da dwoc tét ca cac thanh vién cua HD chip thuan,
theo d6, Cong ty cé cac quyén va nghia vu phat sinh tir cdc van ban, tai lieu d6/ In
all cases, any document signed and sealed by the authorized person mentioned
above shall be deemed to have been approved by all members of the Board of
Directors, and shall be legally binding upon the Company, giving rise to the
corresponding rights and obligations.
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Pidu 5. Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky. Cac thanh vién Héi ddng quan tri, Téng
Gidm dbc, céc phong, ban, c4 nhén c6 lién quan chju trach nhiém thi hanh Nghi
quyét nay/Article 5. This Resolution takes effect from the date of signing. Members
of the Board of Directors, the General Director, relevant departments, divisions,

and individuals are responsible for implementing this Resolution.

TM. HOI PONG QUAN TRI

- Nhu DPiéu 5/4s stated ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
in Article 5; CHU TICH HQI PONG QUAN TRI

- Lwu VP/Office /L/CT{AIRAMN OF THE BOARD OF DIRECTORS

archive.
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